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About us

AVE S.p.A. is an ltalian leader on the international scene of high
quality electric and electronic equipment manufacturers. We
believe that innovation is the keyword to dealing with change. To
this end, we develop solutions for the electrical systems and home
automation sector, combining design and technology to improve
lifestyles and to guarantee the highest standards of system reliability
and flexibility.

O KoMnaHuwu

AVE S.p.A. - ntanbaHckas KOMMaHWsg-nMaep Ha MUPOBOM YPOBHE B
obnacT NPON3BOACTBA BbICOKOKAQYECTBEHHOMO 3JIEKTPUHECKOTO U
SNEKTPOHHOIO 060PYA0BaHMS. HOBATOPCTBO - 3TO AyX, C KOTOPbIM
Mbl WOEM HaBCTPeYy W3MeHeHNaM. Mbl peanndyem peLLeHms
019 9NIEKTPONPOBOAKN N OOMOTUKK, COYETAOLLME OM3aH 1
TEXHOIOMMKO ON19 MOBbILIEHNA Ka4eCTBa »KN3HK U 0becnedeHrs
MaKCUMasIbHOM HAOEXXHOCTU N TMOKOCTW CUCTEM.

O nas

AVE S.p.A. jest wioska firma, bedaca liderem wsrdd producentdw
osprzetu elektrycznego i automatyki domowej. Innowacja to dla
nas stowo kluczowe, oddajgce ducha z ktérym stawiamy czoto
zmianom. Tworzymy rozwigzania dla instalacji elektrycznych
i automatyki domowej, ktore tgczg w sobie design i technologie
polepszajgcg rozne style zyciaigwarantuje najwyzszg niezawodnosé
oraz elastycznos¢ w projektowaniu instalaciji.
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A tradition
of innovation

Established in 1904, AVE has always been a forerunner in adopting innovative
solutions that continuously enhance its range of electrical and home
automation products and systems. Design is the strong point of the entire
production of AVE, a brand that symbolises the concept of “Made in ltaly”,
and forms the added value on which the company has built its philosophy.

[locTOSAHHbIE MHHOBAaL W

Komnarnsa AVE, ocHoBaHHag B 1904 rogy, Bcerga 6biiia 04HOM M3 CaMblx MEPefoBbIX B MIaHe BHEOPEHWS MHHOBALMOHHBIX
PELUEeHN, MOCTOAHHO MOMOSHALMX MPEASIOXKEHNEe USOENUA U CUCTEM 3JIEKTPOMNPOBOAKM 30aHUA U OOMOTUKM.

OTNn4nNTENBHOM XapakTeEPUCTMKOM BCero npoussoactasa AVE, 6peHaa-cmMmBosia yyLLnX UTaSTbSIHCKUX TOB2POB, SBASETCS
ON3aiiH, OOMNONHUTEbHAsA LEHHOCTb, HA KOTOPOW CTPOUTCHA (OUIOCO(DUSA KOMMaHWN.

Ciagta
Innowacja

Firma AVE zostata zalozona w 1904 roku i
od samego poczgtku byta prekursorem w
stosowaniu rozwigzan innowacyjnych,  ktére
stale poszerzaty zakres produktéw i systemow
instalacji elektrycznych i automatyki domowe;.
Projektowanie jest mocng strong produktow firmy
AVE, symbolicznym znakiem oddajgcym znaczenie
“Made in Italy”. Design staje sie wartoscig dodana,
na ktorg firma zbudowata swojg filozofie




Our values

For over a century and through five generations, AVE has always
put human relationships first, thus favouring interaction based on
mutual trust and familiarity with our employees. Every aspect of our
working style is marked by concrete partnerships with professionals
in the electrical supply chain and a common commitment to ensuring
the end client’s complete satisfaction.

Hawum ueHHoCcTu

Bot yxe 6onee Beka CBOEro CyLLECTBOBaHUS U NATUA MOKONEHUIA
paboTHMKOB AVE CTaBUT Ha MepBOE MECTO OTHOLLUEHUS Mexnay
noaopMn,  oThaBad  MPEnnoYTeHVe B3aMOCBHA3M Ha  OCHOBE
B3aIMHOIO YBA&XKEHUS W JINYHBIX KOHTAKTOB C PabOTHUKaMMW.
HapgexxHble MapTHepPCKMe OTHOLLEHWS CO BCEMW CBA3AHHbIMW C
SNIEKTPUNHECTBOM MPOMECCHOHAIAMN XapaKTEPU3YET CTUSIb HaLLIEN
pPaboTbl BO BCEX €€ acrekTax, MoBbllas pesynibTaT COBMECTHbIX
YCUNNIA ONs NONIHOMO YAOBAETBOPEHMS KOHEYHOIO 3akagumka.

Nasze wartosci

Przez ponad wiek i pie¢ pokolen pracownikéw, firma AVE na
pierwszym miejscu zawsze stawiata relacje miedzyludzkie, oparte
na wzajemnym zaufaniu i rodzinnej atmosferze wsréd naszych
pracownikow. Bliska wspotpraca z profesjonalistami z branzy
elektrycznej w pemni charakteryzuje nasz styl pracy, podkreslajgc
wspdlne zaangazowanie majgce na celu uzyskanie petnej satysfakciji
klienta korncowego.



People

AVE dedicates the utmost attention to its human
resources through ongoing, targeted and motivated
training programmes. Our workforce comprises over
300 highly trained individuals, each with considerable
experience in their field.

Kagpbl

AvVE yOoenser MakCUMallbHOe BHVMaHWe Kagpaw,
MOCTOSIHHO npoBOas LeneHanpaBnieHHoe
MOTUBVPYIOLLIEE OBydeHre. OBLmiA WTaT KOMMAaHWK
npesblwaeT 300 eAMHNL, M COCTOUT 13 CNELMaJTUCTOB C
BbICOKMM YPOBHEM MPOGECCUOHATBHOW MOLATOTOBKN 1
MPaKTUYECKOro OMbITa.

Pracownicy

AvVE pos$wieca najwyzszg uwage swoim pracownikom,
poprzez ukierunkowane, ciggte i motywujgce programy
szkoleniowe.  Nasz personel tworzy 300 wysoce
wyspecjalizowanych 0séb, charakteryzujgcych sie
wysokim poziomem przygotowania zawodowego |
doswiadczenia w swojej branzy.

Made in ltaly

AVE aims for value and quality in its products by
keeping its production lines in ltaly. Choosing AVE
means choosing all-ltalian products offering the added
prestige of innovative techniques and designs.

AvE [enaeT CTaBKy Ha LIEHHOCTb W Ka4eCTBO CBOEM
NPOOYKUMW,  COXpaHast CBOW  MPOU3BOOCTBEHHbIE
JMHUK Ha TeppuTopun Ntanun. Beibop AVE o3HadaeT
BbIOOP UTANBAHCKMX U3OENIA U MOBbILLEHNE LEHHOCTU
cucTem bnarogaps TEXHOSIOMMHYECKOMY HOBaTOPCTBY U
an3anny.

AVE stawia na wartosé i jakos¢ swych produktéw |,
utrzymuijac linie produkcyjne we Wioszech. Wybdr AVE
oznacza wybor produktéw wioskich i dodanie prestizu
Panstwa projektom, dzieki innowacyjnym technikom i
designowi.

Green

AVE has developed and patented a series of products
that make it possible to reduce the ecological impact of
a building’s electrical systems. Both the materials and
the technological systems used help to save energy and
materials, thus benefiting the environment.

Komnarva AVE cosfana v 3anaTeHtoBasla Cepuio
V3oennn, MO3BO/IAIOLLMX ~ CHM3NTbL  HeraTvBHOe
BO3OEVNCTBME SMEKTPOMPOBOOKM 30aHMS Ha  OKPY-
YKAIOLLYHO Cpedy Kak C TOYKWU 3PEHUs UCMONb3YEMbIX
MarepnasioB, Tak N C TOYKN 3peHUdA MNPpUMeHAEMbIX
TEXHOJIOMTMYECKNX CUCTEM, MNO3BONAIOLLNMX SKOHOMHO
MCMNOJSIb30BaTb SHEPTUIO.

AVE zrealizowala i opatentowata serie produktow, ktodre
umozliwiajg redukcje niekorzystnego wptywu na $ro-
dowisko instalaciji elektrycznych w budynkach, zarowno
dzieki zastosowanym materiatom, jak i systemom tech-
nologicznym, pomagajagcym zaoszczedzi¢ energie oraz
chroni¢ srodowisko.

El:u\ﬁvz

Code of ethics

Reliability, care, uprightness and respect are
fundamental values for AVE and essential for doing
business. We have decided to write our own Code of
Ethics, which we commit to following every day so as to
enhance the social responsibility of our company.

OTNYECKNN KOOEKC

HagexHocTs, BHuMarve, cnipaseamMBocTbyBaXEHIE,
- TakoBbl OCHOBHble HEOTbEMJIEMbIE LIEHHOCTX [0S
AVE. MbI peLlumnnm cocTaBuTb COBCTBEHHbBIN STUHECKUI
KOOEKC, KOTOPbI Mbl 00A3yeMCst COBMtofaTh B CBOEM
MOBCEAHEBHOM paboTe A/ MOBbILLEHUS COLMaTIbHOM
OTBETCTBEHHOCTW KOMMaHWN.

Kodeks etyczny

Niezawodnosé, starannosé, sprawiedliwos¢ i szacunek
sg podstawowymi wartosciami AVE. Zdecydowalismy
sie na stworzenie naszego wtasnego Kodeksu
Etycznego, ktdrego przestrzegamy codziennie w celu
zwiekszenia odpowiedzialnosci spotecznej naszej firmy.
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Design

At AVE, design is synonymous with project quality,
technology innovation, competence, professionalism
and creative know-how. Several architects and
designers have collaborated with AVE, including famous
talents such as Gio Ponti, Andries Van Onck and Makio
Hasuike. AVE has also received many prizes and awards,
including the prestigious Compasso d’Oro Award.

ﬂmsaMH ona AVE o3HadaeT KayeCTBO MPOEKTA,
TEXHOMOMMHYECKOE  HOBATOPCTBO, KOMMETEHTHOCTb,
npodeccmoHanmam 1 TeopyecTtso. g AVE npoekTbl
co3naBaiM N3BECTHbIE APXUTEKTOPLI W AU3ANHEPS,
cpean KoTopbIx - [bko [MoHTn, AHopuc Ban OHk 1
Makmo Xacyunke. Komnanus AVE 6Gblna oOTMedeHa
MHOMOYMCIEHHBIMU MPEMUSMU U Harpajamn, cpeau
KOTOPbIX - «30/10TON LIMPKYJb».

Design AVE oznacza jakos¢ projektowg, inno-
wacje technologiczng, kompetencje, profesjonalizm i
kreatywno$¢. Dla AVE pracujg liczni znani projektanci
i designerzy, na przyktad Gid Ponti, Andries Van Onck i
Makio Hasuike. AVE otrzymata réwniez wiele nagrdd i
wyréznien, wsrdd ktérych Compasso d’Oro Award.

Awards

The numerous awards received - such as the prestigious
“Top Selection Innovation” prize at the Intel Fair in Milan
and the “Premio 100 Eccellenze ltaliane” - confirm the
company’s continuous research into innovative products
aimed at building the very best residential and industrial
systems possible.

Harpagbl

Muorouncrettsie npemMunM, B TOM 4UC/e Takme
NMPecTWXHble Harpadbl, kak “Top Selection Innovation”
Ha BbicTaeke Intel B MunaHe n npemus «100 eccellenze
italiane» («100 NyYWwMX WUTAIBSHCKMX KOMMaHWi»),
NMOOTBEPXXOAOT MOCTOSIHHOE cTpemnenve AVE K
CO30aHMI0  MHHOBALMIOHHBIX U3AENWA, MNpU3BaHHbIX
ONTUMasIbHO YAO0BETBOPUTL MOTPEOHOCTM ObITOBbLIX U
MPOMBILLIIEHHBIX YCTaHOBOK.

Nagrody

Liczne otrzymane nagrody - takie, jak prestizowa na-
groda ,, The Selection Innovation” na Intel Fair w Mediola-

nie oraz “Premio 100 Eccellenze Italiane” - potwierdzajg
state badania firmy pod kgtem produktéw innowacyjny-
ch, majgcych na celu spetnienie wszelkich wymagan w
zakresie instalacji domowych i przemystowych.

Certifications

The meticulous attention dedicated to managing and
controlling all company processes - from design and
production, through to administration and logistics
- has allowed us to obtain important international
certifications and to adopt Certified Quality Systems
(CQS) in compliance with the standard UNI EN ISO
9001.

CepTtundukarsbl

MakcmvansHoe BHYIMAHME YNPAaBAEHWIO 11 KOHTPOSTHO
BCEX KOPMOPAaTMBHbIX MPOLIECCOB, OT MPOEKTUPOBaHS
0O NpoM3BOACTBA, OT  aAMUHUCTPUPOBAHWS 00
NIOMUCTUKK,  MO3BOSIMIO  HaM  YCMeWHO  MPOUTU
cepTrKaLmMio Ha MeXayHapoOHOM YPOBHE, B TOM
yicne ceptudurkaumo cucteM kadectsa — CSQ no
ctangapTy UNI EN ISO 9001.

Certyfikaty

Wyjatkowa uwaga poswiecona zarzadzaniu i kontroli
wszystkich procesdw - od projektowania do produkcji,
od administracji do logistyki - pozwolita nam na zdobycie
waznych miedzynarodowych certyfikatow, wliczajgc
Certyfikowane Systemy Jakosci — CQS zgodnie z
norma UNI EN ISO 9001.

UNIEN IS0 900

"
CERTIFICATO 9105.AVE1

contributes to
EA PL. EA C1, BQ P3 iBohosls) 75
EQ 8 (Belaoks), O C11 [Hame)

" &
TUVRheinland

Quality

Our unwavering commitment to constant quality
excellence is confirmed by the important quality marks
and certifications obtained over time. Before leaving our
factory, each item is subjected to strict quality controls.
Moreover, we also run a functional control test on 100%
of our switches.

KayecTBO

M. rapaHTUpPyeM  MOCTOSIHHbINM  BbICOYaMLLINIA
CTaHOAPT KadecTBa, OOeCcne4YrBaeMbii  YNOPHbIM
TPYOOM W1 MOATBEPXXOAEMbIA MOJYHYEHHBIMU 3a rOabl
paboTbl aBTOPUTETHBIMM 3HAKaMW U CEPTUdUKATAMM.
[MNepen BbIXOOOM C MPEOnpUSTUS KaxKOoe usgenue
NPOXOOUT  CTPOXKaWLUMA ~ KOHTPOSb  KadecTBa C
NpoBeaeHVEM DYHKLIMOHANBHBIX UCTbITAHUIA KaxXOoro
W3roTOB/IEHHOMO BbIK/IOYATENS.

Jakosc

Gwarantujemy staly poziom doskonatosci jakos-
ciowej utrzymywany dzieki statemu zaangazowaniu,
potwierdzonemu przez wazne oznaczenia i certyfi-
katy, uzyskane w trakcie naszej dziatalnosci. Przed
opuszczeniem fabryki kazdy wyprodukowany artykut
jest poddawany szczegdtowym kontrolom jakosci i
funkcjonalnosci.

11



Research and
development

Every year, a significant part of our investments are
destined to research and development programmes.
Each AVE product is the result of the most advanced
production technologies, sound sector-specific know-
how, and concrete experience gained working alongside
architects, technicians and installers.

ccnenoBaHna v
Pa3paboTKN

E>Kero,u,Ho 3HauuTeNbHas gonsa nHeectrumn AVE noet
Ha mnccnegoBaHna M paspaboTkn. Kakaooe mapenve
AVE gaBngetca pesynbTaTtoM CaMbIX  MNepenoBbIX
NPOV3BOACTBEHHbIX TEXHOMOMMIA, NA0OOM COMMAHOrO
HOy-xay B 3TOW 00/aCTh, KOHKPETHOro OmbiTa,
HAKOMIEHHOIO NPW COTPYOHNYECTBE C aPXUTEKTOPAMM,
TEXHVNYECKVMU CRELIMATNCTAMU VI MOHTaPKHUKAMM.

Badania |
roOZWOoj

Co rokuistotna czes¢ naszych inwestycji jest przeznac-
zana na badania i rozwdj. Kazdy produkt firmy AVE jest
wynikiem najbardziej rozwinietych technologii produk-
cyjnych oraz know-how i konkretnego doswiadczenia,
zdobytego dzieki wspdtpracy z architektami, technikami
i instalatorami.

Technology

Ovur internal production department turns out electronic
SMD cards and deals with electro-mechanical and
electronic assembly, both automated and otherwise.
This department also shears metal components and
uses anthropomorphic robots for injection moulding.
We have a -cutting-edge tooling department for
maintenance and for creating moulds, as well as an
efficient quality department where tests are run with
optical digital machines and various other advanced
testing instruments.

TexHonorns

M:i camn NPOM3BOANM SNEKTPOHHbIE MiaTbl SMD,
MOHT&XX S/IEKTPOMEXAHVKN U SEKTPOHUKA, B T. Y.
aBTOMATU3MPOBaHHbIA, LUTAMMOBKY METTNYECKMX
KOMMOHEHTOB W WHXXEKUMOHHOE MPECCOBaHME C
MPUMEHEHVEM  aHTPOMOMOPMHBLIX  POBOTOB. Ml
pacnonaraeMm nepenoBbM MHCTRYMEHTASIbHBIM LIEXOM
0N TEXODCNY>)KMBaHNS 1 M3rOTOBEHWUS MPECC-(OPM,
a Takke aPHEKTVBHBIM OTAETOM KOHTPOIA Ka4eCTBa,
B KOTOPOM MPOBOAATCS MPOBEPKM C UCMOIb30BAHMEM
UMPOBBIX  OATUHECKUX U APYIUX UCMbITATENBHbIX
nprBOPOB.

Technologia

Nasz wewnetrzny dziat zajmuje sie produkcjg kart
elektronicznych SMD, montazem czesci elektromecha-
nicznych i elektronicznych, réwniez zautomatyzowa-
nych, cieciem elementéw metalowych i wyttaczaniem
natryskowym przy uzyciu robotéw antropomorficznych.
Dysponujemy zaawansowanym dziatem narzedzi do
konserwacii i realizacji form oraz wysoko wydajny dziat
jakosci, w ktérym wykonywane sg kontrole za pomoca
cyfrowych maszyn optycznych i innych zaawansowany-
ch narzedzi testujgcych.

13
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Logistics

AVE warehouses are managed with RFID technology,
a winning choice.

Jlormctmka

ynpaBneHme cknagamyn  AVE  ocyllecTBasieTcs
npw MOMOLLLN TEXHOMOMNM pagvo4acTOTHOM
NOeHTUVKaLWKY, BHEOPEHNE KOTOPOW 3HAYUTEBHO
NOBLICNNO 3PPEKTUBHOCTE.

Magazyny firmy AVE zarzgdzane sg radiowo. Wyko-
rzystanie tej technologii okazato sie trafnym wyborem.

5-Year warranty”

AVE switches are covered by a 5-year warranty,
another sign of the reliability of its products and the
attention paid to its clients. In this way, AVE products
are sure to satisfy every need, offering a guarantee of
quality, design, safety, functionality and comfort.

5 ner .
rapaHTUK

rapaHTl/IH Ha BblktouaTenm AVE npepocTaBnsieTcst
Ha 5 neT, 4YTo SIBASIETCS elle OOHNM 00Ka3aTeSIbCTBOM
HaOEeXXHOCTW U308 HaLLEe KOMMaHUM 1 ee BHUMaHNA
CBOUM KveHTaM. [lpn atoMm unagenva AVE moryT
ONTVMasTbHO YOOBETBOPSATb 3anpOChl MOTPEOUTENEN
1 obecrneumBaTb Ka4ecTBO, OM3anH, 6e30MacHOCTb,
DYHKUMOHANBHOCTb 11 KOMMOPT.

5 lat gwarancji”

Osprzet elektryczny AVE jest objety piecioletnig gwa-
rancjg, co jest kolejng oznakg niezawodnosci produktow
firmy oraz uwagi poswieconej jej klientom. W ten
sposodb produkty AVE sg w stanie spetni¢ oczekiwania
klientow i gwarantujg jakos¢, design, bezpieczenstwo,
funkcjonalnos¢ i komfort.

N2 M 7]
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AVE offers professional technical support in ltaly and
abroad, guaranteeing a high quality of service and
offering specific expertise on Home Automation and
Security systems.

AVE npegnaraet BbICOKOMPO(ECCUOHABHYIO
TEXHUYECKYIO MOAAEPXKY B VTanum n 3a pybexxom,
NPEeAOCTaBASEMYIO LITaTHbIMU crneymanmcTamm
N CETHIO LEHTPOB TEXHUYECKOrO COOEMUCTBUS Ha
PbIHKaxX PadoTbl KOMMAHUM. OTW LEHTPbI FrapaHTUPYOT
BbICOKOKBaNIMMULIMPOBaHHYKD — MOMOL — Brarofaps
CBOEM KOMMETEHTHOCTU B CUCTEMax [OOMOTUKA WU
6esonacHocTU.

AVE zapewnia profesjonalne wsparcie techniczne we
Wioszech i za granicg, gwarantujgce wysoko wykwalifi-
kowane interwencije i zapewniajgc specjalistyczne kom-
petencje w zakresie systemow automatyki domowej i
bezpieczenstwa.

e ;".'-\-—
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In addition to “standard” training programmes held at
the company, AVE collaborates with electrical materials
distributors to organise in-store training courses -
regarding its product ranges with a high technological
content - on the subject of home automation and
access control systems for hotels.

Momumo TPAOULUMOHHOIO OOYYEHVS Ha FOSIOBHOM
npeanpuaTAn ons cepui MOBbILLUEHHOIO
TEXHOJSIOMMYECKOro copep»xaHna AVE coTpygHuyaet
C OVCTPUOBIOTOPaMK  3IEKTPUHECKOrO  Matepuana,
OpraHM3dys B WX MarasvHax Kypcbl OOy4eHus Mo
OOMOTUIKE 1 CUCTEMaM KOHTPOA [OCTyna /19 OTenen.

Oprécz LKlasycznych” programdéw szkoleniowych, ktére
sg praktykowane w firmie dla gam produktéw wysoce
zaawansowanych technologicznie, AVE wspotpracuje
z dystrybutorami materiatdbw elektrycznych i organizuje
szkolenia w ich sklepach w zakresie automatyki
domowej i systemow kontroli dostepu w hotelach.

| = ooMINA
B :
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Our offering

Research and development of new solutions, alongside the design
and precise production of components allow AVE to collaborate
with the best installers, designers and architects, offering rational
answers suited to the evolving needs of residential, hotel and
industrial systems worldwide.

Jalle npenioXxXeHne

[OBaHVS1 1 pas3paboTKN AN1s1 CO3AaHNS HOBbIX PELIEHN,

IbHOE MPOEKTVPOBaHNE W MPOU3BOACTBO  OTAE/bHbBIX

TOB M03BOSSKOT AVE CMeno npefctasnsitb  CBOK

VIOHTEXXHMKaM, MPOEKTUPOBLLMKAM W apXUTEKTOPAaM,

‘ ‘ IVOHaJIbHbIE  pelleHns, uaylme B Hory C

5OBaHUSIMI K CUCTEMAM XUJTbIX 3LaHNI, FOCTUHIL
OOMBbILLIEHHbIX MPEANPUATAR MO BCEMY MUPY.

Nasza ofefta

Badania i rozwdj nowych rozwigzan, prOJektowanle i precyzyjna
produkcja pojedynczych elementéw pOZ\(vaIa firmie AVE na statg
obecnos¢ u instalatoréw, projektantow i architektow. Dostarczamy
racjonalnych odpowiedzi, ktor ane dorozwojuinstalacji
domowych, hotel przemystowych na catym swiecie.




DOMUS

White in colour, the Domus series fits perfectly into any
furnishing context. Every switch is clean and essential,
ready to be complemented with glass, technopolymer
or metal front plates. Top-of-the-range glass keyboards
with touch technology can match up to six independent
controls, with infinite customisation possibilities.

Benwin uBeT cepur Domus npekpacHO BMCLIBAETCS
B /0OON OM3ariH MHTEPLEPOB. BbikoyaTenb Bcerga
OCTaeTCst 4YNCTbIM U (DYHKUMOHAbHBIM U MOXXET
OOMNOMHATLCS HaKagKaMn U3 CTEKA, TEXHOMNOMMEPA
nnn Metania. CeHCOopHble KnaBuaTypbl U3 CTekna
BEPXHEM 4YaCTW ramMMbl MO3BONSKOT CouveTaTb OO0 6
HEe3aBNCUMbIX MepektoYaTene ¢ H6eCKOHeYHbIMU
BO3MOXXHOCTSIMM MEPCOHAN3ALINN.

Kolorem seri Domus jest kolor biaty, co zapewnia
idealng integracje z kazdym stylem wyposazenia.
Przetgcznik zawsze pozostaje czysty i minimalistyczny,
gotowy do wykonczenia z ramkami ze szkfa, plastiku
lub z metalu. Krystaliczne ramki touch to produkty
najwyzszej jakosci ktore dzieki technologii dotykowej
umozliwiajg wykonanie do szesciu niezaleznych polecen
0 nieskonczonej mozliwosci personalizacii.

TEKLA

The matt black technopolymer used for the Tekla series
fits discreetly into any room, thanks to the exclusive
softness of its dark hue. With Tekla, AVE responds to
the requests of discerning clients with a keen eye for
detail. The Tekla series can be fitted with traditional,
touch or toggle lightable controls.

"'Iepr||7| MaTOBbI/ TEXHOMO/IMMEP 3JIEMEHTOB Cepum
Tekla HeHaBs34UMBO BMULLETCS B JIHOOOW WHTEpPbEpP
bnarogaps  UCK/IIOYUTENBHOM  MSArKOCTU  CBOEro
TEMHOrO OTTeHKa. Tekla - 3TO HamepeHHbI BbIGOP
AVE ons yooBneTBOpeHWs caMbix TpeboBaTebHbIX
KJIMEHTOB, O4YeHb BHUMATENbHbIX K Aetanam. Cepus
Tekla MOXET  OOMNOJIHATLCS TPagLMOHHBIMN,
CEHCOPHBIMU WX PbIYaXKHBIMW  MEPEKtoHaTeNsIMn C
NMOOCBETKOWN.

Czarne matowe tworzywo, stosowane w serii Tekla,
dopasowuije sie dyskretnie do kazdego pomieszczenia
dzieki ekskluzywnej migkkosci swojego czarnego ko-
loru. Tekla jest trafnym wyborem firmy AVE, bedacym
odpowiedzig na potrzeby wymagajgcych klientdw, sku-
piajgcych sie na szczegdtach. Seria Tekla moze by¢ wy-
posazona w technologie tradycyjnych podswietlanych
przyciskow, wigcznikow dotykowych lub klawiszowych.
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The Life series, developed from an AVE patent,
is produced with innovative materials that make it
possible to obtain a glossy briliant black colour and
a scratchproof, dustproof surface. The light comes
on when the surface is touched, without leaving
fingerprints. From metal to technopolymer, and finally to
glass: Life is complemented by traditional front plates or
touch keyboards, which can be installed in special flush
boxes wall-lined.

Cepvm Life, BO3HMKWasa Ha OcHoBe nateHta AVE,
NPOU3BOANTCA W3  VMHHOBALMOHHBLIX — MaTepuasios,
NO3BOSAOLLIMX MONYHNTb YEPHOE MISIHLIEBOE MOKPbLITUE,
CTOMKOE K LapanMHam U ckonfeHusam nbiam. CeeT
BKJIIOYAETCS MPU MPUKOCHOBEHUM, HE OCTaBASIOLLEM
cnegoB.  Metann, TexHOMoMMMeEpP WM CTEKJIO:
Life ponofHseTca  TpaguUMOHHBIMW - Haklagkamu
WA CEHCOPHbIMWN  KlaBmatypamm, KoTopble MOryT
yCTaHaBMMBaTbLCS B CneuyasibHble KOPOOKM, MO3BOSS
06ecneynTb MOHTaK BPOBEHb CO CTEHOW.

Seria Life, powstata na bazie patentu firmy AVE,
powstaje z innowacyjnych materiatdw, ktore umozliwiajg
osiggniecie btyszczgcego czarnego koloru o powierzchni
odpornej na zarysowania i antystatycznej. Swiatto
pojawia sie w momencie dotkniecia powierzchni, ktore
nie pozostawia Sladéw. Od plastiku przez metal, na
szkle konczac: Life zostata wykonana z tradycyjnych
ramek lub w technologii dotykowej, ktére mozna rowniez
zainstalowa¢ w specjalnych puszkach podtynkowych w
celu osiggniecia efektu zlicowania z linig $ciany.

Allumia offers a futuristic take on AVE technology.
This forward-looking wiring accessories series gives a
unigue modern look to your home. Available in natural
aluminium or anthracite grey, the Allumia Touch front
plates coordinate with an innovative sliding system that
covers sockets, guaranteeing prestigious design and a
higher level of safety.

COBpeMeHHoe nmuo  TexHonorun AVE  HasbiBaeTcd
Allumia. YcTpemneHHas B Oyayllee cepus Os
ObITOBOrO MPUMEHEHUS, CO30at0LLAss COBPEMEHHbIN
HEMOBTOPUMBIA  xapakTep  goma.  CeHcopHble
Haknagky Allumia Touch, BbinyckaemMble 13 antoMUHNS
HaTypanbHOro  LBETa WM UBeTa  «aHTpauuT»,
KOOPOMHNPYIOTCA € MHHOBAUMOHHOW  CKOJMb3SLLEN
CUCTEMOM  3aKpbITUA  LUTEMNCEeNbHbIX  PO3ETOK,
obecrneumBas 3CTETUYHBLIM OM3aH 11 MOBBILLEHHYHO
6e30MacHOCTb.

Nowoozesny wyglad technologii AVE nazywa sie Al-
lumia. Futurystyczne serie mieszkaniowe zapewniajg
niepowtarzalny nowoczesny wyglad ogniska domowe-
go. Dostepne w wersji z naturalnego aluminium lub
w kolorze antracytu, ramki dotykowe Allumia Touch
potaczone z innowacyjnym

systemem przesuwa-

nym, zakrywajg gniazda i

zapewniajg prestizowy wy-

glad oraz wysoki poziom

bezpieczenstwa.
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NEW STYLE

New Style is dedicated to people who wish to stand
out with simplicity, fluidly alternating between vintage
and contemporary design. The exclusive nature of
glass, aluminium and Corian® is an essential quality
for creating a signature private space. Lightable toggle
controls give a new dimension to light, combining with
sockets and solutions suitable to different international
standards.

KOJ‘IJ‘IeKLl,I/lﬂ New Style npegHasHadeHa O19 Tex,
KTO >KeNaeT BblOe/MTbCA MPOCTOTOM CTUAS  Ha
nonmyT  Mexay BWHTaKHbIM W COBPEMEHHbIM
ON3aHOM. OKCK/3MBHOCTb CTeK/a, asItloMUHUS 1
Corian® - HeoTbemnemoe kayecTBO 419 CO3OaHUS
NINYHOrO MPOCTPAHCTBA. PbluadkHbIE BbIKSOYaTENM C
NMoACBETKOM 06eCneYmBatoT HOBbI KOHTAKT CO CBETOM,
COYETasAChb C PO3ETKAMU 1 PELLEHUSMN, OTBEYAIOLLIMMM
Pa3NNYHbIM MEXXayHapOHbIM CTaHOapTaMm.

New Style jest stworzona dla osdb, ktére chca
wyrozni€¢ sie prostotg, taczacg design vintage z
nowoczesnym. Ekskluzywna natura szkta, aluminium
i Corian® tworzg podstawe jakoséci w projektowaniu
dedykowanych przestrzeni prywatnych. Podswietlane
przyciski hebelkowe zapewniajg nowy kontakt ze
Swiattem, w potgczeniu z gniazdami elektrycznymi i
rozwigzaniami dopasowanymi do réznych standardow
miedzynarodowych.

ENGLAND STYLE

England Style, when classic becomes eternal. This
collection is for people who appreciate quality and are
seeking an elegant detail to personalise their classic
or retro interiors. Brass toggle controls fit into the live,
natural surface of walnut wood, adding value to the
electrical system in a perfect blend of past and present.

England Style, knaccuka CTaHOBUTCH BEYHOW. OTO
KOMMEKUMS MpefdHa3HadeHa [Ons Tex, KTO MOXeT
OUEHUTb Ka4eCTBO W >keflaeT UMeTb 6naropodHble
n3genvs  Oona  nepcoHamM3aumMn  KNacCUYECKMX
MHTEPBEPOB WM WHTEPLEPOB B CTWE  PETPO.
[MNepekntovaTenn U3 HaCTOSLLEN NaTyHW BCTpamBarOTCS
B OKMBble MOBEPXHOCTU W3 HaTypaslbHOro Opexa,
MOBbILLIAS 3CTETUYECKYHO LIEHHOCTb 3/1IEKTPOYCTAHOBKM
MNPV NOSIHOM COYETaHUM MPOLLISIONO 1 HACTOSALLIENO.

England Style, klasyczny styl staje jest wieczny. Jest
to kolekcja dla osdb cenigcych jakos¢ i poszukujgcych
szlachetnych detali majgcych na celu personalizacje
swoich klasycznych wnetrz w stylu retro. Wiaczniki z
czystego mosigdzu dostosowuijg sie do zywej i naturalnej
powierzchni  drewna orzechowego, sprawiajgc, ze
instalacja elektryczna staje sie syntezg przesztosci i
terazniejszosci.
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Available both for brickwork walls and for hollow walls,
the AVE range for round or square boxes makes it
possible to install the frames, controls and front plates of
all the AVE wiring accessories series. There are no limits
to the creative solutions that can be developed, with
designs, materials and finishes suited to every lifestyle.

ACCOpTI/IMeHT AVE Onsa Kpyrnon uav KBagpaTHOW
KOPOOKM 019 KMPMNYHBIX CTEH, CTEH 13 MNCOKapTOoHa
N NErknux MeperopodoK MO3BOMGET YCTaHaBMBaATb
OMopbl, KOMOOKN W COOTBETCTBYIOLIME HAKMAOKM
BCEX Cepun ONd KuiblX nomelleHnn AVE. He
CYLLECTBYET OMPaHUYEHU PeaIM3yeMbIM TBOPHECKMM
PeLleHVaM, OU3anH, MaTepuasibl U OTOeNKa KOTOPbIX

COOTBETCTBYIOT JIOOOMY CTUSIO YXKU3HMU.

Dostepna zaréwno do $cian murowanych, jak i dla
Scian z plyty gipsowo-kartonowej, i dziatowych, gama
okraggtych lub kwadratowych puszek AVE umozliwia
zainstalowanie  wspornikdw,  przetgcznikéw  oraz
odpowiednich ramek wszystkich serii osprzetu marki
AVE. Nie istniejg limity w rozwigzaniach kreatywnych,
ktére przy odpowiednim projekcie, wyborze materiatow
i wykonczeniu dopasujg sie do kazdego stylu zycia.

AVE offers every technical and commercial partner the
chance to choose the right elements for their standards.
The brand new British Standard line allows clients to
embrace all AVE designs and match them with the
desired technology, by means of international sockets,
touch, automated or traditional controls, and many
different looks to personalise the home.

AvE npegiiara€T TEXHUYECKUM N KOMMEPHECKUM
napTHepamM BO3MOXXHOCTb  BblbMpatb  SIEMEHTHI,
Hanbonee MONHO YAOBNETBOPSIOLLME MPUHATBIE VMM
CTaHgapTbl. Hoeenwasa nuHenka British  Standard
MO3BONISIET OXBATUTb BCE AM3ANHEPCKME Pa3paboTKu
AVE un obecneuwtb ux codeTaHne C Tpebyemon
TEXHOMIOMMEN  C  YHMBEPCAJIbHBIMM  PO3ETKamu,
CEHCOPHBbIMY,  «yMHBIMW» U TPAAWNLMOHHBIMU
opraHamu  ynpaefeHus  C  MHOMOYUCIIEHHBIMU
OV3ANHEPCKUMW  UCMOSTHEHWSMU 1S OMTUMASTBHOMN
NepCOoHaNM3aLmMn NMPOCTPAHCTB.

Wszystkim partnerom technicznym i handlowym AVE
oferuje mozliwos¢ wyboru wtasciwych elementéw doich
norm odniesienia. Nowa linia British Standard pozwala
klientom na zastosowanie walorow osprzetu AVE i na
dostosowanie ich do zgdanej technologii z gniazdami
wszelkich  standardéw, wigcznikami  dotykowymi,
automatykg domowg lub instalacjg tradycyjng oraz z
licznymi rozwigzaniami estetycznymi dla indywidualnego
dostosowania przestrzeni.




Boxes |
and consumer units

In step with the modern construction requirements,
AVE offers a complete range of boxes, enclosures
and consumer units for hollow walls and traditional
brickwork walls, all designed to be easy to install and
make the technician’s work easier.

Kopobku n 6nokun
yripaBneHns

CTpeMﬂCb YOOBMETBOPUTL NoTPebHOCTU
COBPEMEHHOrO  CTpouTensCcTea, AVE npemnaraet

Modular devices

Modular AVE products for residential systems have
been designed and developed based on innovative
criteria. Their technical and technological features make
them competitive, in terms of performance and ease of
installation.

MopaynbHble ycTpoucTsea

Buirossie MOy IbHbIE yCTpOMCTBa AVE
NPOEKTMPOBa/ICL U pa3pabaTtbiBa/IMCb Ha OCHOBE
WHHOBALWMOHHBIX ~ KPUTEPUEB.  TexXHUYecKne  ©
TEXHOJNIOMNYECKME  XapaKTEPUCTUKKM  obecrneuynBatoT
NX KOHKYPEHTOCMOCOBHOCTb KakK C TOYKU 3PEHUS

MONHBIA ACCOPTUMEHT KOPOGOK, 8MKOCTeNt 11 6110KOB : paboumx NapamMeTPOB, TaK 1 C TOUKY 3PEHUS MPOCTOTbI
YNPaBneHss Ans MoMblX CTEH U TPaaMLVOHHOW : MOLTaXA

KaMEHHOWM KNagku, cneumanbHO paspaboTaHHbIX 414
obneryeHVsa Tpyaa MOHTaXKHNKOB.
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Urzadzenia modutowe

Puszki | rozdzielnie

Poquajac Za wyrmogaminowoczesnego budownictwa,
AVE oferuje pefen zakres puszek i rozdzieleni do scian
gipsowych oraz tradycyjnych $cian murowanych,
odpowiednio zaprojektowanych, tak aby utatwi¢ ich
montaz.

Modutowe urzadzenia AVE do instalaciji
mieszkaniowych zostaty zaprojektowane i rozwinigte na
podstawie innowacyjnych kryteriéw. Cechy techniczne
i technologiczne czynig je konkurencyjnymi zarobwno w
zakresie wydajnosci, jak i tatwosci instalacii.
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Integration for System Integrator

DOMINApIus is the best system to control homes:
intuitive and easy to install, programme, and use, it can
be expanded and modified at any time. DOMINAplus is
always available to the user through an elegant touch
screen display: a dedicated app allows you to interact
with the home automation system even when you are
out. The home you have always dreamed of has now
come true.

The AVE home automation range includes devices with
Avebus or KNX communication protocols.

DOMINApIus - 3TO onmMMaslbHad cuctema o
YAPABAEHUS  XKUMbIMM  MOMELLEHUAMW:  MPOCTast Y
VNHTYUTVBHAS B MOHTEXKE M MPOrPaMMMpPOBaHnK, yoobHas
B MPUMEHEHNW, pacLumpsieMas 1 moauuumpyemas B
nobon momeHT. DOMINApIUs Bcerga rotoea CAyXuTb
nosb3oBaTeto  brarojapst SneraHTHbIM - CEHCOPHBIM
KOHTpOsIepam. CneupanbHOE NPUIOXKEHE NO3BONSET
B3aMMOOENCTBOBATb C CUCTEMOW [JOMOTVKM OaxKe
HaxoOsach He gomMa. [Jom, 0 KOTOPOM Bbl BCEra MedTasu,
CErofHss MOXXET CTaTb pPeaslbHOCTbI. ACCOPTUMEHT
n3genui onsg gomMoTukn AVE cogep»xnT ycTponcTea ¢
npoTokoIoM cBs3n Avebus n KNX.

\\I\EMBE/?

KNX
AVEbus i

B serrament:

T CRESTRON
3 :-'MD dbus

DOMINApIus jest najlepszym systemem do zarzadza-
nia domem: intuicyjny i tatwy w zainstalowaniu i progra-
mowaniu, prosty w uzyciu, z mozliwoscig rozbudowy i
modyfikacji w dowolnym momencie. DOMINAplus jest
zawsze do dyspozycji uzytkownika dzieki eleganckim
panelom dotykowym, dedykowanej aplikacji, pozwa-
lajacej na w potgczenie sie z systemem automatyki
domowej, nawet w przypadku, gdy sg Panstwo poza
domem. Dom, o ktérym Panstwo zawsze marzyli, stat
sie rzeczywistoscia.

Gama automatyki domowej AVE zawiera urzgdzenia z
protokotami komunikacji Avebus lub KNX.
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Hotel and B&B
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Nursing homes and
assisted living facilities

Speciﬁcally developed for care centres, such as nursing
homes and assisted living facilities, AVE solutions make
it possible to report emergencies more effectively and
ensure a higher level of safety.

[loma onga npecTapenbix n
NMHBaNNOOB

Pewervs  AVE, cneumanbHO  paspadboTaHHble
O Takux CouMasibHbIX  YYPEXOEHUN, Kak doma
0N NpecTapenbix 1 UHBaMOOB, Ob6ecneqvBatoT
OMTUMASTBHYIO CUrHaIM3aLMO KaKOOrO 3KCTPEHHOMO
BbI30BA W MOBbLILLIAKT YPOBEHb HE30MACHOCTU.

Osrodki
opieki | pomocy

Rozwiazania AVE, ktdre zostaty opracowane specjalnie
dla osrodkodw opieki, takich jak domy spokojnej starosci
i osrodki opieki, umozliwiajg skuteczne zgtaszanie
naglych wypadkéw, zapewniajgc wyzszy poziom
bezpieczenstwa i ochrony.

-_——
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Ventilation

Adequate indoor ventilation is crucial for safeguarding
the health of people, and is also useful for optimal
building conservation. Using the same materials, lines
and colours as the wiring accessories series of the
same name, the products of the DomusAir Ventilazione
range fit discreetly into any residential or industrial
environment, guaranteeing the highest performance,
comfort and silence.

BeHTnNnauns

Xopomaﬂ BEHTUIALMS  MOMELLEHUM  YPEe3BbIYanHO
BaXKHA O/ 300POBbs  JIOOEN W CMOCOBCTBYET
ONTUMa/IbHOW  COXpaHHOCTM  3OaHnd.  Braronaps
NCMOMBb30OBaHNIO  MaTepuanoB, JIMHEEK W  LIBETOB
OOHOMMEHHOW ObITOBOM Cepun, U3OENUS NNHENKN
Ventilazione DomusAir HeHaBA34YMBO BMUCHLIBAOTCS
B J10o60oe >XKUNOE W MPOMBILLIEHHOE MOMELLEHME,
obecnedmBas BbICOKME paboyme napameTpbl, KOMGopT
1 BbICOYaMLLYO 6ECLLYMHOCTb.

Wentylacja

Odpowiednia wentylacja wewnatrz pomieszczen jest
kluczowa dla zapewnienia zdrowia ludzi i jest rowniez
przydatna w utrzymaniu budynku w odpowiedniej
kondyciji. Dzigki wykorzystaniu tych samych materiatow,
linii i koloréw, serii domowej o tej samej nazwie, produkty
gamy wentylacyjnej DomusAir mozna dyskretnie
dopasowac do dowolnego srodowiska mieszkaniowego
i przemystowego, zapewniajaC najwyzszy poziom
wydajnosci, komfortu i ciszy.

W
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Security

A result of the most modern technological discoveries
in the field of fire detection and anti-intrusion systems,
AVE products can provide optimal protection for any
location. The products integrate perfectly with the AVE
home automation systems, exponentially expanding the
level of security and comfort.

besonacHOCTb

Vls,u,envlsq AVE, co3paHHble HA OCHOBE OOCTUXKEHUI
CaMblX MOCNEOHUX  TEXHOMOMMYECKMX  U3bICKaHWM
B 0OMacTM MNpPOTMBOMOXapHOM 6e30macHOCTU U
3alLMTbl OT HECaHKUMOHUPOBAHHOTO MPOHUKHOBEHVS,
obecneymBaroT ONTUMAasIbHYHO 3alLUTy JTKOObIX 3AaHUN.
[oNHaa uHTerpauus c cucteMamy OOMOTVKM AVE
SKCMOHEHUMaTbHO MOBbLILLIAET YPOBEHb 6e30MacHOCTU

1 KomdopTa.

Bezpieczenstwo

Jako wynik najnowoczesniejszych odkry¢ techno-
logicznych w zakresie ochrony przeciwpozarowe;
i antywtamaniowej produkty AVE moga skutecznie
chroni¢ kazde miejsca. Produkty integruja sie w petni
z systemami automatyki domowej, w celu znacznego
zwiekszenia poziomu bezpieczenstwa i komfortu.
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Yachting

AVE products have been tested in particular climatic
cells, which verify their resistance to weathering,
humidity and salty air. This feature makes these products
particularly suitable for installation on ships, yachts and
boats in general.

M3,El,eﬂl/lﬂ AVE ucnbITbiBaNIMCb B CMELMasIbHbIX
KIMMaTU4ECKUX — Kamepax W [okasaMm  CBOK
YCTOMUMBOCTb K BO3OEMCTBUKD  aTMOCHEPHbIX
hakTopPOB, Cpeay KOTOPbIX - BIAXKHOCTb Y MOBbILLEHHbII
YPOBEHb COOEPXKaHMS COMK, 4TO OBecrneumBaeT WX
3P DEKTMBHOE UCMOMB30BAHNE Ha KOPabisx, axTax u
cyaax B LESIOM.

Produkty AVE poddano testom w wymagajgcych
warunkach klimatycznych, ktére mogly zweryfikowaé
ich odporno$¢ na czynniki pogodowe, wilgo¢ i
zasolone powietrze. Ta cecha sprawia, ze komponenty
sg szczegdlnie odpowiednie do instalacji na statkach,
jachtach i innych jednostkach wodnych.
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ltalian
style worldwide

A global business

Today, AVE exports to more than 70 nations and is
present in various countries with sales departments and
industrial joint-ventures.

Innovation
More than 200 patents and several awards bear witness
to the company’s ongoing commitment to researching
innovative products and satisfying evolving system
requirements.

Creativity

Thinking outside the box. This is the secret of the Italian
creativity of AVE, which has always striven to adopt
cutting-edge solutions that often anticipate trends.

AVE was selected as one of 100 Italian Excellences, a
prestigious acknowledgement that lists the company as
one of Italy’s finest, committed to reinforcing the concept
of “Made in ltaly” as a national and international asset.

NTanbsHCKNN
CTUb B MUpe

[ nobasibHas KoMMnaHus
CerogHa  AVE  3KCnopTUpYyeT CBOK  MPOAYKLMIO
bonee, 4em B 70 CTpaH MMPa, U UMEET B PasHbIX
CTpaHax KOMMepYeckue uananbl U COBMECTHbIE
MPOMbILLIEHHbIE NPEANPUATIAS.

HosatopcTtBO

Bonee 200 NaTEHTOB Y MHOMOYMCIEHHBIE MONYYEHHbIE
NpPeMun CBUOETENBCTBYOT O MOCTOSIHHOM CTPEMIEHUN
K CO3OaHWNIO MHHOBALMOHHBIX M3O0eNniA, ONTUMasIbHO
YOOBMETBOPSIOLLMX BCE MOTPEOHOCTU SNEKTPUYECKMX
CUCTEM.

TBOpPYECTBO

MbilaeHMe C BbIXOOOM 3a TPAAMLUMOHHBIE PaMKMU,
- TakOB CEKPET UTaNbSHCKOM KpeaTuBHOCTU W
AVE, koTopas Bcerga OAHOW M3 MEPBbIX CTPEMUTCSH
BHELPUTb YaCTO ONeEPEXatoLLme CBOE BPEMS PELLIEHUS.

AVE nonyumna npectkHyto npemuto «100 eccellenze
italiane» («100 NyYWMX UTQIBSHCKUX  KOMMaHWN»),
KOTOpasi Bpy4YaeTcs NydlMM KOMMaHuam  Vtanun,
CTPEMSILLIMMCS  MOBbICUTb  MPECTVK  UTASIbSIHCKIX
TOBapOB A0 YPOBHS HAaLMOHA/IbHOrO U BCEMMUPHOIO
OOCTOSIHUS.

Witoski =
styl na swiecie

Rzeczywistos¢ globalna

Obecnie AVE jest obecne w ponad 70 krajach Swiata a jej
obecnosc jest realizowana w réznych formach: poprzez
przedstawicielstwa handlowe oraz przedsiewziecia joint
venture.

Innowacja

Ponad 200 patentéw i liczne nagrody swiadczg o statym
rozwoju w kierunku innowacyjnych produktéw, w celu
jak najlepszego spetnienia wymagan instalacii.

Kreatywnos¢

Myslenie wychodzgce poza schematy. To jest wtasnie
sekret wiloskiej kreatywnosci oraz kreatywnosSci
AVE, ktéra od zawsze nalezy do awangardy i stosuje
rozwigzania, czesto wyprzedzajace trendy.

AVE zostata wigczona do grona 100 znakomitosci
wioskich, prestizowego wyrdznienia, podkreslajgcego
zaangazowanie firmy w nadanie wartosci ,Made in Italy”,
rozumianego jako dobro narodowe i miedzynarodowe.
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Hotel 4 Stagioni Hotel Nettuno

Resort Stella Island

Exibition Luxury villa

Luxury villa Autogemelli Hotel Gioberti



Hotel Ripa Luxury villa
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Luxury villa Rifugio Capanna
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Yacht Club Dubai Hotel Villa Flori Maso Botes Simone Micheli Luxury villa Luxury villa



AVE spa
via Mazzini, 75 - 25086 Rezzato (BS) - Italy
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COMPASSO D’ORO

Winner of
“Qualitec design award”

H Top selection innovation
¢ ‘Innovation design award”

DESIGN Index

rrewio 100 ECCELLENZE ITALIANE
... Award for the 100 EXCELLENT ITALIAN Companies




